MAUSER 98 PICATINNY SCOPE BASE - BROWNELLS MAUSER 98
ALUMINUM BASE

Cross-Slot System Provides Solid, Versatile Mounting On Tactical &
Sporting Rifles

Brownells Mauser 98 picatinny scope bases provide a rugged, one piece design
provides a rock-solid base for scope rings with greater flexibility than traditional
ring-and-base systems. Slots cut to true MIL-STD 1913 specs accept both
Picatinny and many Weaver-style rings to increase your scope-mounting options
on both tactical and sporting rifles. Easily alter the spacing between the rings to
accommodate different-length scope bodies, and adjust eye relief to fit the
specific needs of each shooter. Installs quickly using factory drilled scope base
holes and screws—no drilling and tapping on most guns. Underside of base is cut
out to accommodate receivers with right- or left-hand ejection ports. Aluminum
models machined from 6061 T6 billet for maximum weight reduction. Matte,
black, anodized finish blends with most factory finishes.

Attributes

Name: BROWNELLS MAUSER 98 ALUMINUM BASE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000393

Mfr. No.:

Color: Matte Black
Elevation: 0 MOA

Make: Mauser

Material: Aluminum

Model: 98

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806107946

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fir die MAUSER 98 Picatinny
Zielfernrohrmontage

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die MAUSER 98 Picatinny Zielfernrohrmontage von Brownells entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur die ordnungsgemafe Verwendung und
Installation dieses Produkts. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Zielfernrohnrmontage fur Gewehre
verwendet wird.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die ortlichen Gesetze und
Vorschriften.

® Uberprufe die Zielfernrohrmontage vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder

Abnutzung.

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Grenzen fiir das Gewicht und die GréRe des Zielfernrohrs.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® |nstallationssicherheit:
* Verwende immer die werkseitig gebohrten Locher und Schrauben, die mit der Zielfernrohrmontage
geliefert werden.
® Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontage sicher am Gewehr befestigt ist, bevor du sie verwendest.
¢ Benutzungssicherheit:
® Versuche nicht, die Zielfernrohrmontage in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
® Stelle sicher, dass die ZielfernrohrRinge richtig angebracht und festgezogen sind, um Bewegungen des
Zielfernrohrs zu verhindern.

¢ Handhabungssicherheit:

® Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.
® Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

® |Lagersicherheit:
® Bewabhre das Gewehr und die Zielfernrohrmontage an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in

Gebrauch sind.
®* Vermeide es, die Zielfernrohrmontage extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Installation:

Beginne damit, sicherzustellen, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Finde die werkseitig gebohrten Lécher flr die Zielfernrohnrmontage am Gewehrempfanger.

Richte die MAUSER 98 Picatinny Zielfernrohrmontage mit den gebohrten Léchern aus.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Zielfernrohrmontage sicher am Gewehr zu befestigen.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, ohne sie zu Uberdrehen.

® Uberpriife die Ausrichtung und Stabilitat der Basis, bevor du mit der Anbringung des Zielfernrohrs
fortfahrst.

2. Benutzung:

® Wahle die geeigneten ZielfernrohrRinge, die sowohl mit Picatinny als auch mit WeaverStil Montagen
kompatibel sind.

* Befestige das Zielfernrohr an der montierten Basis und passe den Abstand zwischen den Ringen nach
Bedarf an, um die ZielfernrohrgehausegréfRe zu berticksichtigen.

® Stelle den Augenabstand so ein, dass er deiner Schief3position und deinem Komfort entspricht.

® Fiihre eine abschlieRende Uberpriifung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher
befestigt sind, bevor du das Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Zielfernrohrmontage gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
® Wenn zutreffend, recycele das Aluminiummaterial tiber die entsprechenden Recyclingkanéle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen, die
vom Hersteller oder deinem Verkaufsort bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktriickrufen hast.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung der MAUSER 98 Picatinny Zielfernrohrmontage priorisierst. Geniel3e
dein Schiel3erlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for MAUSER 98 Picatinny
Scope Base

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER 98 Picatinny Scope Base from Brownells. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and installation of this product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a scope base for rifles.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the scope base before each use for any signs of damage or wear.

Do not exceed the manufacturer's recommended limits for scope weight and size.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Always use the factory drilled holes and screws provided with the scope base.
® Ensure that the scope base is securely attached to the rifle before use.

® Usage Safety:

® Do not attempt to modify or alter the scope base in any way.
® Ensure that the scope rings are properly fitted and tightened to prevent scope movement.

®* Handling Safety:

® Always treat firearms as if they are loaded.
® Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

® Storage Safety:

® Store the rifle and scope base in a secure location when not in use.
® Avoid exposing the scope base to extreme temperatures or moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Begin by ensuring that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the factory drilled scope base holes on the rifle receiver.

Align the MAUSER 98 Picatinny Scope Base with the drilled holes.

Using the screws provided, securely attach the scope base to the rifle. Ensure that all screws are
tightened without overtorquing.

® Check the alignment and stability of the base before proceeding to attach the scope.

2. Usage:

® Select the appropriate scope rings compatible with both Picatinny and Weaverstyle mounts.

® Attach the scope to the mounted base, adjusting the spacing between the rings as needed to fit the
scope body.

® Adjust the eye relief to suit your shooting position and comfort.

® Perform a final check to ensure that all components are securely attached before use.



Disposal Instructions

® Dispose of the scope base in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f applicable, recycle the aluminum material through appropriate recycling channels.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the appropriate contact channels provided
by the manufacturer or your point of purchase. Always ensure that you have the latest information regarding safety
guidelines and product recalls.

Thank you for prioritizing safety while using the MAUSER 98 Picatinny Scope Base. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base de
Mira Picatinny MAUSER 98

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny MAUSER 98 de Brownells. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y la instalacion adecuada de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propésito previsto como base para miras en rifles.
® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Inspecciona la base de la mira antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No excedas los limites recomendados por el fabricante para el peso y tamafio de la mira.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y alertas de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad en la Instalacion:

® Siempre utiliza los agujeros perforados de fabrica y los tornillos proporcionados con la base de la mira.
® Asegurate de que la base de la mira esté firmemente sujeta al rifle antes de su uso.

® Seguridad en el Uso:
® No intentes modificar o alterar la base de la mira de ninguna manera.
® Asegurate de que las anillas de la mira estén correctamente ajustadas y apretadas para evitar el
movimiento de la mira.

® Seguridad en el Manejo:

® Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
® Mantén el cafidén apuntando en una direccidon segura en todo momento.

® Seguridad en el Almacenamiento:

® Almacena el rifle y la base de la mira en un lugar seguro cuando no estén en uso.
® Evita exponer la base de la mira a temperaturas extremas o humedad.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso



1. Instalacion:

Comienza asegurandote de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
Localiza los agujeros de la base de mira perforados de fabrica en el receptor del rifle.

Alinea la Base de Mira Picatinny MAUSER 98 con los agujeros perforados.

Usando los tornillos proporcionados, sujeta firmemente la base de la mira al rifle. Asegurate de que
todos los tornillos estén apretados sin exceder el torque.

Verifica la alineacion y estabilidad de la base antes de proceder a adjuntar la mira.

2. Uso:

® Selecciona las anillas de mira apropiadas que sean compatibles tanto con montajes Picatinny como
estilo Weaver.

® Adjunta la mira a la base montada, ajustando el espaciado entre las anillas segiin sea necesario para
que se ajuste al cuerpo de la mira.

® Ajusta la distancia de los ojos para adaptarse a tu posicion de tiro y comodidad.
Realiza una verificacion final para asegurarte de que todos los componentes estén firmemente sujetos
antes de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la base de la mira de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Sies aplicable, recicla el material de aluminio a través de los canales de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacion del producto, por favor consulta los canales de
contacto apropiados proporcionados por el fabricante o tu punto de compra. Siempre asegurate de tener la
informacién mas reciente sobre las directrices de seguridad y los retiros de productos.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas la Base de Mira Picatinny MAUSER 98. jDisfruta de tu
experiencia de tiro de manera responsable!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy Celowniczej
MAUSER 98 Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor podstawy celowniczej MAUSER 98 Picatinny od Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i instalacji tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu jako podstawa celownicza do karabinow.
Zawsze obstuguj bron palng odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Przed kazdym uzyciem sprawdz podstawe celowniczg pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitéw dotyczacych wagi i rozmiaru celownika.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacych wycofan produktow i alertow bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Bezpieczenhstwo instalacji:

® Zawsze uzywaj fabrycznie wywierconych otworéw i Srub dostarczonych z podstawa celownicza.
® Upewnij sie, ze podstawa celownicza jest pewnie zamocowana do karabinu przed uzyciem.

®* Bezpieczenstwo uzytkowania:
® Nie probuj modyfikowaé ani zmienia¢ podstawy celowniczej w jakikolwiek sposaéb.
® Upewnij sig, ze pierscienie celownicze sg prawidtowo dopasowane i dokrecone, aby zapobiec ruchowi
celownika.

® Bezpieczenstwo obstugi:

® Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta natadowana.
® Utrzymuj lufe w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

® Bezpieczenistwo przechowywania:

® Przechowuj karabin i podstawe celowniczg w bezpiecznym miejscu, gdy nie sa uzywane.
® Unikaj narazania podstawy celowniczej na ekstremalne temperatury lub wilgoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja:

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Zlokalizuj fabrycznie wywiercone otwory do montazu podstawy na receiverze karabinu.

Dostosuj podstawe celownicza MAUSER 98 Picatinny do wywierconych otwordéw.

Uzywajac dostarczonych $rub, pewnie zamocuj podstawe do karabinu. Upewnij sie, ze wszystkie Sruby
sg dokrecone bez nadmiernego dokrecania.

® Sprawdz wyréwnanie i stabilno$¢ podstawy przed przystgpieniem do montazu celownika.

2. Uzytkowanie:

®* Wybierz odpowiednie pierscienie celownicze kompatybilne zaréwno z montazami Picatinny, jak i
Weaver.

® Zamontuj celownik na podstawie, dostosowujgc odstepy miedzy pierscieniami w razie potrzeby, aby
dopasowac do korpusu celownika.

® Dostosuj odlegtos¢ oka, aby odpowiadata Twojej pozycji strzeleckiej i komfortowi.

® Wykonaj ostateczna kontrole, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty sg pewnie zamocowane
przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj podstawe celowniczg zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Jesli to mozliwe, przekaz materiat aluminiowy do odpowiednich kanatéw recyklingowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub informaciji o produkcie, prosimy o
skonsultowanie sie z odpowiednimi kanatami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub punkt zakupu.
Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace zasad bezpieczenstwa i wycofan produktow.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z podstawy celowniczej MAUSER 98
Picatinny. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Sakerhetsinstruktionsguide for MAUSER 98 Picatinny
Siktebas

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER 98 Picatinny Siktebas fran Brownells. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och installation av denna produkt. Vanligen las denna
guide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som en siktbas for gevar.

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Inspektera siktbasen fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade granser for siktens vikt och storlek.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsvarningar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |nstallationssikerhet:

® Anvand alltid de fabriksborrade halen och skruvarna som medféljer siktbasen.
® Se till att siktbasen ar ordentligt fast vid gevaret fore anvandning.

® Anvandningsséakerhet:

® FoOrsok inte att modifiera eller andra siktbasen pa nagot satt.
® Se till att siktens ringar ar korrekt monterade och atdragna for att férhindra rérelse av siktet.

® Hantera sakerhet:

® Behandla alltid skjutvapen som om de &r laddade.
® Hall mynningen riktad i en séker riktning hela tiden.

® | agringssikerhet:

® Forvara gevaret och siktbasen pa en saker plats nar de inte anvands.
® Undvik att utsatta siktbasen for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Bdrja med att sékerstélla att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Lokalisera de fabriksborrade siktbashalen pa gevarets mottagare.

Justera MAUSER 98 Picatinny Siktebasen med de borrade halen.

Anvand de medfoljande skruvarna for att sékert fasta siktbasen pa gevaret. Se till att alla skruvar ar
atdragna utan att Gverdriva.

® Kontrollera justeringen och stabiliteten hos basen innan du fortsatter med att fasta siktet.

2. Anvandning:

® Vilj de lampliga siktens ringar som ar kompatibla med bade Picatinny och Weaverstil fasten.
Fast siktet pa den monterade basen och justera avstandet mellan ringarna efter behov for att passa
siktkroppen.

® Justera 6gonavstandet for att passa din skjutstallning och komfort.

® GOr en slutlig kontroll for att sékerstalla att alla komponenter &r ordentligt fasta fore anvandning.



Avfallsinstruktioner

® Kassera siktbasen i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
* Om tillampligt, tervinn aluminiummaterialet genom lampliga atervinningskanaler.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor angaende séakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till lampliga kontaktkanaler som
tillhandahalls av tillverkaren eller din inkdpspunkt. Se alltid till att du har den senaste informationen angaende
sakerhetsriktlinjer och produktaterkallelser.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvandning av MAUSER 98 Picatinny Siktebas. Njut av din skjutupplevelse
ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro MAUSER 98 Picatinny
Scope Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAUSER 98 Picatinny Scope Base od spole¢nosti Brownells. Tento privodce obsahuje
ddlezité informace o bezpecnosti a pokyny pro spravné pouziti a instalaci tohoto produktu. Pfed pouZitim si prosim
dikladné prectéte tento priivodce, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny ucel jako montazni zakladna pro pusky.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte montazni zakladnu na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Neprekracujte doporucené limity vyrobce pro hmotnost a velikost optiky.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni produktli a bezpecnostni upozornéni prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Bezpecnost pfi instalaci:

® Vzdy pouzivejte tovarné vyvrtané otvory a Srouby dodané s montazni zakladnou.
® Ujistéte se, Ze je montazni zakladna pevné pripevnéna k pusce pred pouzitim.

* Bezpecnost pfi pouzivani:

®* NepokouSejte se montazni zakladnu jakkoli upravovat nebo ménit.
® Ujistéte se, Ze jsou montazni krouzky spravné upevnény a utazeny, aby se zabranilo pohybu optiky.

* Bezpecnost pii manipulaci:

® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité.
® Drzte hlaven sméfujici bezpe€nym smérem po celou dobu.

* Bezpecnost pii skladovani:

® Ukladejte pusku a montazni zakladnu na bezpe€ném misté, kdyz se nepouzivaji.
* Vyhnéte se vystaveni montazni zakladny extrémnim teplotam nebo vihkosti.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Zacnéte tim, Ze se ujistite, Ze je puska vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.

Najdéte tovarné vyvrtané otvory pro montazni zakladnu na pfijimaci pusky.

Zarovnejte MAUSER 98 Picatinny Scope Base s vyvrtanymi otvory.

Pomoci dodanych Sroubll pevné pfipevnéte montazni zakladnu k pusce. Ujistéte se, Ze jsou viechny
Srouby utaZeny, aniz byste je pretahli.

Zkontrolujte zarovnani a stabilitu zakladny pfed pokracovanim k pfipevnéni optiky.

2. Pouzivani:

Vyberte vhodné montazni krouzky kompatibilni s montdzemi Picatinny a Weaver.

Pripevnéte optiku k namontované zakladné, pfizplisobte vzdalenost mezi krouZzky podle potieby, aby
odpovidala télu optiky.

® Upravte vzdalenost oci podle vasi stfelecké pozice a pohodli.

® Provedte konecnou kontrolu, abyste zajistili, Ze jsou vSechny komponenty pevné pfipevnény pred
pouzitim.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte montazni zékladnu v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepokladejte produkt do domaciho odpadu.
® Pokud je to mozné, recyklujte hlinikovy material prostfednictvim vhodnych recykla¢nich kanal.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na prislusné kontaktni

bezpecnostnich pokynech a staZeni produkt(.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani MAUSER 98 Picatinny Scope Base. UZijte si svou
stfeleckou zkuSenost zodpovédné!



